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INFORMACAO PRE-CONTRATUAL
SEGURO DE VIDA - PPR

PPR GARANTIDO
(nos termos do Dec.-Lei n.° 72/2008 de 16 de Abiril)

SEGURADOR

MAPFRE Seguros de Vida S. A.

Sede Social: Rua Doutor Anténio Loureiro Borges,
9, Edificio Zenith — Miraflores, 1495-131 Algés
N.I.P.C.509 056 253 Capital Social € 21.000.000

A MAPFRE Seguros de Vida S.A. é uma empresa
de seguros, registada junto da Autoridade de
Supervisdo de Seguros e Fundos de Pensdes sob
0 numero 1186, podendo a informacgéo de registo
ser verificada em www.asf.com.pt.

Sem prejuizo da prestacdo das informacgbes pré-
contratuais e contratuais legalmente obrigatérias e
dos esclarecimentos solicitados para fundamentar
uma decisdo informada por parte do cliente, o
segurador ndo presta aconselhamento para os
efeitos previstos no Regime juridico da distribui¢céo
de seguros e de resseguros (RJDS) aprovado pela
Lei 7/2019 de 16 de janeiro.

Informa-se que, quando a distribuicAo deste
produto de seguros seja efetuada diretamente pelo
segurador, 0s seus empregados comerciais
recebem, pela referida distribuicdo, uma
remuneracdo varidvel, sendo esta informag&o
prestada em cumprimento do previsto no RIDS.

1. PRODUTO E PERFIL DO TOMADOR

O PPR Garantido é um Plano de Poupanca-
Reforma dirigido a tomadores com perfil de
investidor conservador, que pretendam constituir,
a médio-longo prazo, um capital para
complemento de reforma.

O tomador do seguro pode ser um particular —
pessoa singular (que ser4d também a pessoa
segura) ou uma empresa - pessoa coletiva (que
contrata o seguro a favor e em nome dos seus
trabalhadores).

N&o é permitida a contratagcdo por tomadores
particulares com residéncia habitual no
estrangeiro, nem por empresas sempre que 0
estabelecimento a que se reporte o contrato de
seguro se localize no estrangeiro.

O PPR Garantido pode ser contratado com
duracao entre 5 e 25 anos, devendo a duracao
ser fixada de modo a que, na data do fim do
prazo de duracdo do contrato, a idade da
pessoa segura ndo seja inferior a 60 anos.

Limites de idade da pessoa segura a data da
contratacdao:

Minimo — 35 anos (idade cronolégica)

Méaximo — 80 anos (idade atuarial)
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Limites de

permanéncia:
Minimo — 60 anos (idade atuarial)
Maximo — 85 anos (idade atuarial)

idade da pessoa segura para

2. AMBITO DO CONTRATO
A MAPFRE garante a soma dos seguintes valores:

e Reembolso do valor da entrega (prémio),
deduzido de eventuais reembolsos e
transferéncias parciais efetuados(as) e
respetivas comissdes de subscricdo e gestédo
sobre as provis6es matematicas.

e Juros acumulados:

= Em caso de reembolso antecipado, morte
da pessoa segura na vigéncia do contrato
ou transferéncia, os juros acumulados
correspondem a capitalizacdo, a taxa de
juro (taxa técnica anual garantida), até ao
momento do reembolso, morte ou
transferéncia;

= No fim do prazo de duracdo do contrato,
0s juros acumulados correspondem a
capitalizacdo, as taxas de juro (taxas

técnicas anuais garantidas).

e Eventuais participacdes nos resultados em
caso de reembolso antecipado, morte,
transferéncia ou no fim do prazo de duragéo
do contrato.

Em caso de reembolso antecipado fora das
condi¢cBes previstas nas alineas do ponto 10
sera deduzida a respetiva comissdo de
reembolso (ver pag.4).

Rendimento minimo garantido:
Taxa de Juro na 12 Anuidade: 0,11%

Nas anuidades seguintes: A taxa técnica néo
poderd ser inferior a 0% e serd aplicada por
periodos de 1 ano.

A taxa de juro a aplicar na anuidade seguinte
serd informada nos locais de subscricdo e no
sitio da internet da MAPFRE (www.mapfre.pt):

e Até 31 de janeiro, para apélices com data de
inicio entre 31 de janeiro a 30 de julho;

e Até 31 de julho, para as apélices com data de
inicio entre 31 de julho a 30 de janeiro.

Comissédo de Subscricdo: No méaximo 0,1%
sobre o prémio pago

Comissdo de Gestdo sobre as provisdes
matematicas:

Na 12 anuidade - 0,00%
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Nas anuidades seguintes — 20% da taxa técnica
em vigor na anuidade, com um valor maximo de
1%, aplicada sobre as provisdes matematicas.

Entregas extraordinérias: O tomador do
seguro nao podera efetuar entregas
extraordinarias.

3. FUNDO AUTONOMO DE INVESTIMENTO

O PPR Garantido é financiado, conjuntamente
com outros planos de poupanca, pelo Fundo
Auténomo de Investimento  "PPR-Taxa
Variavel", sendo a distribuicdo dos rendimentos
efetuada na proporcao das provises matematicas
de cada modalidade que constitui o referido
Fundo.

A constituicdo dos ativos do Fundo enquadra-se
na legislagdo em vigor, de acordo com principios
orientadores de gestdo que privilegiam a
rendibilidade e seguranca.

4. LIMITACOES DE COBERTURA

Homicidio: O autor, camplice, instigador ou
encobridor do homicidio doloso da pessoa
segura, ainda que ndo consumado, perde o
direito a prestacdo, integrando-se o capital a
gue teria direito no patriménio da pessoa
segura. Se existirem varios beneficiarios, os

nao intervenientes conservam o0s seus direitos.

5. DEVER DE DECLARAGAO INICIAL DO
RISCO

O tomador do seguro e a pessoa segura estao
obrigados, antes da celebracdo do contrato, a
declarar com exatidao todas as circunstancias
gue conhecam e razoavelmente devam ter por
significativas para a apreciacdo do risco pela
MAPFRE.

O disposto no paragrafo anterior é igualmente
aplicavel a circunstancias cuja mencdo nao
seja solicitada em questionario eventualmente
fornecido pela MAPFRE para o efeito.

Incumprimento doloso do dever de
declaracdo inicial do risco: Neste caso o
contrato é anulavel mediante declaragdo enviada
pela MAPFRE ao tomador do seguro.

N&o tendo ocorrido sinistro, a declaracédo referida
no paragrafo anterior deve ser enviada no prazo
de 3 meses a contar do conhecimento daquele
incumprimento.

6. INCONTESTABILIDADE

O contrato € incontestavel apés a sua entrada
em vigor, a qual coincide com a data indicada
nas Condi¢bes Particulares, ap6s o pagamento
do prémio.
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7. DIREITOS E OBRIGAGOES DAS PARTES

Direito de Livre Resolucdo: O tomador do
seguro, sendo pessoa singular, pode resolver
0 contrato sem invocar justa causa nos 30 dias
imediatos a data de rececéo da apédlice.

O referido prazo conta-se a partir da data de
celebracdo do contrato, desde que o tomador do
seguro, nessa data, disponha, em papel ou noutro
suporte duradouro, de todas as informacdes
relevantes sobre o seguro que tenham de constar
na apolice.

A resolucao do contrato deve ser comunicada
a MAPFRE por escrito, em suporte de papel ou
outro meio duradouro disponivel e acessivel a
MAPFRE.

A resolucdo tem efeito retroativo, podendo a
MAPFRE ter direito aos custos de
desinvestimento que comprovadamente tenha
suportado.

Transferéncia: A pedido escrito da pessoa
segura, o contrato pode ser transferido, no
todo ou em parte, para outro produto gerido
por outra entidade e regulado pelas mesmas
disposi¢cbes legais, ndo havendo Ilugar a
atribuicdo de novo beneficio fiscal.

O valor a transferir € o valor atualizado do capital
garantido no momento da transferéncia, apds a
deducdo sobre o mesmo da comissdo de
transferéncia de 0,5% do valor transferido.

Informag¢fes na Vigéncia do Contrato: A
MAPFRE, na vigéncia do contrato, deve informar o
tomador do seguro de alteragcBes relativamente a
informacdes prestadas aquando da celebracdo do
contrato, que possam ter influéncia na sua
execucao.

No termo de vigéncia do contrato, a MAPFRE
deve informar o tomador do seguro acerca das
guantias a que este tenha direito com a cessacgéo
do contrato, bem como das diligéncias ou
documentos necessarios para o seu recebimento.

A MAPFRE informara anualmente a pessoa
segura sobre o valor de reembolso adquirido pelo
contrato e sobre o montante da participacdo nos
resultados distribuidos, a partir do momento em
gue o contrato confira este direito.

8. PREMIO

Forma de calculo: O prémio do seguro sera o
gue resultar da aplicacao das tarifas que estejam
estabelecidas em cada momento na MAPFRE,
fundadas em critérios técnicos atuariais e
baseadas em principios de equidade e de
suficiéncia para o cumprimento das obrigacdes
derivadas dos contratos e constituicdo das
provis@es técnicas adequadas.
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O valor do prémio do seguro é acrescido dos
encargos fiscais e parafiscais quando aplicaveis,
bem como do custo de eventuais atas adicionais.

N&o é cobrado custo de apolice.

Pagamento do prémio: O contrato é estipulado
mediante pagamento de um prémio U(nico, cujo
montante é indicado nas Condi¢des Particulares,
gue devera ser pago pelo tomador do seguro na
data da celebracéo do contrato.

Meios de pagamento: O prémio pode ser pago
em numerario, por cheque bancario ou por
transferéncia bancéria.

O pagamento por cheque fica subordinado a
condicdo da sua boa cobranca e, verificada
esta, considera-se feito na data da rececdo
daquele.

O pagamento por débito em conta fica
subordinado a condicdo da nao anulacédo
posterior do débito por retratagdo do autor do
pagamento no quadro de legislacdo especial
gue o permita.

Falta de pagamento do prémio: O contrato
s produzira efeitos desde que seja pago o
prémio.

A ndo cobranca do prémio por motivos
imputaveis ao tomador do seguro equivale a
falta de pagamento de prémio.

9. PRESTACAO PRINCIPAL DA MAPFRE

O pagamento do valor seguro apenas se torna

exigivel ap6s a entrega dos seguintes

documentos:

a) Declaracdo de sinistro ou documento
equivalente;

b) Documento comprovativo da data de
nascimento da pessoa segura,

c) Documentos comprovativos da identidade
e identificagdo fiscal do(s) beneficiario(s),
sem prejuizo de quaisquer outros
comprovativos da respetiva qualidade
quando cbénjuge ou herdeiro(s) legal(ais);

d) Declaragdo quanto ao meio de pagamento

escolhido.

Para além dos documentos referidos, devera

ainda ser entregue:

a) A prova de vida em caso de sobrevivéncia
da pessoa segura;

b) O assento de 6bito em caso de morte da
pessoa segura.

Em caso de reembolso antecipado (alineas a) a
f) do ponto 10. REEMBOLSO), para além dos
documentos referidos, deverdo ainda ser
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entregues 0s meios de prova
exigidos.

legalmente

A MAPFRE reserva-se o direito de solicitar
outros elementos necessarios para dar
cumprimento a exigéncias legais.

O pagamento das importancias seguras devera
ser efetuado dentro dos seguintes prazos, a
contar da data da rececdo dos documentos
necessarios para o efeito:

a) 5 dias uteis para pagamento das
prestacdes por sobrevivéncia da pessoa
segura;

b) 20 dias Uuteis para pagamento das
prestac6es em caso de morte da pessoa
segura;

c) 10 dias uteis para pagamento do valor de

reembolso antecipado.

10. REEMBOLSO

A pessoa segura pode, mediante pedido escrito,
requerer o reembolso parcial ou total dos valores
existentes (consultar Tabela disponivel na
Simulacao).

O reembolso total da lugar a cessacdo do
contrato.

O pedido de reembolso pode ser efetuado nas
seguintes circunstancias e de acordo com a
respetiva regulamentacdo legal especial, n&o

implicando o pagamento de qualquer
comisséo:
a) Reforma por velhice da pessoa segura, ou

do seu cdnjuge quando o PPR seja um
bem comum por forca do regime de bens
do casal;

Desemprego de longa duracdo da pessoa
segura ou de qualquer dos membros do
seu agregado familiar;

Incapacidade permanente para o trabalho
da pessoa segura ou de qualquer dos
membros do seu agregado familiar,
qualguer que seja a sua causa,

Doenca grave da pessoa segura ou de
qualguer dos membros do seu agregado
familiar;

A partir dos 60 anos de idade da pessoa
segura, ou do seu cdnjuge quando o PPR
seja um bem comum por for¢ca do regime
de bens do casal;

Utilizacdo para pagamento de prestacdes
de contratos de crédito garantidos por
hipoteca sobre imdével destinado a
habitacdo propria e permanente da pessoa
segura;

Morte da pessoa segura, ou do seu

b)

c)

d)

e)

f)

0))
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cobnjuge quando o PPR seja um bem
comum por forca do regime de bens do
casal.

O reembolso efetuado ao abrigo das alineas a),
e) e f) s6 se pode verificar quanto a entregas
relativamente as quais j4 tenham decorrido
pelo menos 5 anos ap0s as respetivas datas de
aplicacao pela pessoa segura.

Porém, decorrido que seja o prazo de 5 anos apés
a data da primeira entrega, a pessoa segura pode
exigir o reembolso da totalidade do valor do PPR,
ao abrigo das alineas a), e) e f), se 0 montante
das entregas efetuadas na primeira metade da
vigéncia do contrato representar, pelo menos,
35% da totalidade das entregas.

O disposto nos dois paragrafos anteriores aplica-
se igualmente as situacdes de reembolso previstas
nas alineas b) a d), nos casos em que o sujeito
em cujas condicBes pessoais se funde o
pedido de reembolso se encontrasse, a data de
cada entrega, numa dessas situacdes.

Para efeitos do reembolso ao abrigo da alinea f)
séo considerados:

e Os contratos de crédito a aquisicéo,
construcdo e realizacdo de obras de
conservagdo ordinaria, extraordinaria e de
beneficiacdo de habitacdo prépria e
permanente;

e Os contratos de crédito a aquisicao de terreno
para construcdo de habitagdo propria e
permanente;

e Os demais contratos de crédito garantidos por
hipoteca sobre imoével destinado a habitagao
prépria e permanente do participante.

O reembolso ao abrigo da alinea f) destina-se ao
pagamento de prestacbes vencidas, incluindo
capital, juros remuneratérios e moratorios,
comissbes e outras despesas conexas com O
crédito a habitacdo, bem como ao pagamento de
cada prestacdo vincenda a medida e na data em
gue esta se venha a vencer.

Em caso de morte:

e Quando o autor da sucessdo tenha sido a
pessoa segura, pode ser exigido pelo cbnjuge
sobrevivo ou demais herdeiros legitimarios,
independentemente do regime de bens do
casal, o reembolso da totalidade do valor do
plano de poupanca, salvo quando solucdo
diversa resultar de testamento ou clausula
beneficiaria a favor de terceiro, e sem prejuizo
da intangibilidade da legitima;

e Quando o autor da sucessado tenha sido o
cbnjuge da pessoa segura e, por forca do
regime de bens do casal o PPR seja um bem
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comum, pode ser exigido pelo cbnjuge
sobrevivo ou demais herdeiros o reembolso da
quota-parte respeitante ao falecido.

Comissdo de Reembolso: O pedido de
reembolso fora das situacdes previstas nas
alineas a) a g), fica sujeito a comisséao de 2,00%
nas primeiras 5 anuidades e de 1,00% nas
anuidades seguintes.

11. PARTICIPACAO NOS RESULTADOS

E o direito de beneficiar de parte dos resultados
gerados pelo contrato de seguro.

O contrato confere direito a uma participagéo
anual de, no minimo, 50% dos resultados da conta
financeira do Fundo Auténomo.

Cada apolice participara nos resultados, desde
o0 inicio da sua vigéncia, desde que tenha sido
pago o respetivo prémio.

A atribuicdo dos resultados sera feita em 31 de
dezembro de cada ano, pelas apolices que
estiveram em vigor durante o ano, na medida em
gue contribuiram para o resultado obtido.

As participagbes atribuidas serdo distribuidas
(integradas no capital da apdlice) no ano civil
seguinte, aumentando na sua proporc¢éo, o capital
seguro.

Em caso de cessacdo antecipada do contrato por
sinistro, resgate ou outra causa prevista nas
condicdes da apolice, o valor a pagar inclui a
eventual participacdo nos resultados atribuida mas
ainda ndo distribuida bem como o valor
correspondente ao periodo decorrido desde a data
da ultima atribuicdo até a data da ocorréncia.

Durante a vigéncia do contrato a MAPFRE deve
informar o tomador do seguro, anualmente, sobre
0 montante da participacdo nos resultados
distribuidos.

Para apurar a Participagcdo nos Resultados, a
MAPFRE determina o respetivo valor contabilistico
a 31 de dezembro de cada ano, calculado da
seguinte forma:

Resultado Financeiro: Originado pela diferenca
entre o rendimento liquido real obtido dos valores
de representacdo das Provis6es Matematicas e o
rendimento tedrico calculado com a taxa técnica
de juro.

Comissdo Anual de Gestdao do Fundo
Autonomo: Sobre o valor do Fundo Auténomo,
serd debitada anualmente a comissao de
gestao de no maximo 5%.

12. REDUCAO E ADIANTAMENTO
O contrato ndo confere direito a reducéo ou a
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adiantamento.

13. VICISSITUDES DO CONTRATO

Inicio da cobertura e de efeitos: O contrato
tem inicio as O (zero) horas da data indicada nas
Condicdes Particulares.

Duracgéo: O contrato vigora pelo periodo indicado
nas Condicdes Particulares.

O contrato termina na data e da forma
estabelecida nas  Condigbes  Particulares,
cessando os seus efeitos as 24 horas do ultimo
dia do seu prazo.

Designacdo Beneficiaria: A pessoa segura
designa o beneficiario, podendo a designacgédo ser
feita na apolice, em declaracdo escrita posterior
recebida pela MAPFRE ou em testamento.

Alteracdo e Revogacdo da Clausula
Beneficiaria: A pessoa segura pode, a qualquer
momento, revogar ou alterar a designacdo
beneficiaria, exceto quando tenha expressamente
renunciado a esse direito ou tenha havido adesao
do beneficiério.

A alteracdo ou revogacdo efetuada nos termos
do paragrafo anterior deve ser comunicada a
MAPFRE por documento escrito, produzindo
efeitos na data da rececdo pela MAPFRE da
referida comunicacgéo.

Em caso de renuncia a faculdade de revogacéo
ou, tendo havido ades&do do beneficiario, a
pessoa segura nao tem o direito ao valor
garantido de reembolso.

O poder de alterar a designacao beneficiaria cessa
no momento em que o beneficiario adquira o
direito ao pagamento das importancias seguras.

Resolucdo do contrato: O contrato pode ser
resolvido pelas partes atodo o tempo, havendo
justa causa, mediante declaracdo escrita. A
resolugdo do contrato produz os seus efeitos as 24
horas do 10.° dia util posterior a data da
declaracao.

Sempre que o tomador do seguro ndo coincida
com a pessoa segura, a MAPFRE deve avisar a
pessoa segura da resolucdo do contrato logo que
possivel, no maximo até 20 dias apdés a nédo
prorrogacédo ou resolucao.

Em caso de resolucdo do contrato a MAPFRE
pagara o valor de reembolso.

Outras causas de cessacgédo do contrato: O
pagamento do capital por sobrevivéncia ou
morte da pessoa segura ou o0 reembolso total
da apdlice, determina a cessacdo do contrato,
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extinguindo-se todas as suas garantias. No
caso de pagamento de capitais por
sobrevivéncia, a MAPFRE pagara o valor de
reembolso.

Cessdo da posicdo contratual: Salvo
convencdo em contrario, o tomador do seguro,
ndo sendo pessoa segura, pode transmitir a sua
posicdo contratual a um terceiro, que fica assim
investido em todos os direitos e deveres que
correspondam aquele perante a MAPFRE.

A cessdo da posicdo contratual depende do
consentimento da MAPFRE, nos termos gerais,
devendo ser comunicada a pessoa segura e
constar de ata adicional & apdlice.

14. REGIME FISCAL

O contrato esta sujeito ao regime fiscal portugués
em vigor e encontra-se abrangido pelo regime
legal e fiscal especifico dos Planos de Poupanca
Reforma.

= |[RS - Deducéo a Coleta— Ano 2019

Pessoas néo reformadas: 20% dos prémios
com 0s seguintes limites:

Idade da Pessoa Be_nefluo
Segura (em 1 de Tl § Entrega
janeiro) LD
! Anual
Menos de 35 anos 400 € (%) 2.000 €
De 35 a 50 anos 350 € (*) 1.750 €
Mais de 50 anos 300 € (%) 1.500 €

(*) Estes beneficios estdo sujeitos aos limites de
deducéo estabelecidos para o conjunto dos beneficios
fiscais, qualquer que seja a sua natureza, conforme
tabela seguinte (artigo 78° CIRS.):

Escaldo do . =
Rendimento € Limite de dedugao €

Até 7.091 (1.° escalédo) Sem limite

Mais de 7.091 até 80.640

~ 1.000 + 1.500 x (80.640 - Rendimento Coletavel)
(2.0, 3.2e 4.° escaldes)

73.549 (*)

Depois de aplicado os
divisores previstos no art.69
CIRS

Superior a 80.640

(5.2 escaldo)

Depois de aplicado os
divisores previstos no art.69
CIRS

1.000

(**) diferenca entre o valor do 5.° escaléo e do 1.° escaldo.

Nos agregados com 3 ou mais dependentes a
cargo, os limites previstos sdo majorados em 5 %
por cada dependente ou afilhado civil que néo seja
sujeito passivo do IRS.

Sempre que o0 mesmo dependente ou ascendente
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conste de mais do que uma declaracdo de
rendimentos, o valor das deducbes a coleta
previstas por referéncia a dependentes ou
ascendentes € reduzido para metade, por sujeito
passivo.

A deducdo a coleta prevista no artigo 83.°-A do
CIRS impede a consideragdo das demais
deducdes referentes ao dependente por referéncia
ao qual o sujeito passivo efetua pagamentos de
pensdes de alimentos.

No caso de sujeitos passivos casados ou unidos
de facto, sempre que o valor das deducdes a
coleta previstas no CIRS é determinado por
referéncia ao agregado familiar, ndo havendo
opcao pela tributagdo conjunta, esses valores sdo
reduzidos para metade, por sujeito passivo.

Pessoas Reformadas: ndo sao dedutiveis os
valores aplicados.

= |RC - Deducéo a Matéria Coletavel — Ano 2019

— Empresas: as entregas (prémios) de PPR
atribuidos aos empregados (ou soécios-
gerentes) a titulo de remuneracéo,
tributados e declarados como tal & DGCI séo
considerados gastos e, por isso,
dedutiveis na matéria coletavel do IRC,
sem um limite especifico (Cddigo do IRC,
art.° 23° alinea d) n° 2).

® Tributacdo IRS no reembolso (e eventual
Penalidade) sob a forma de capital

— Nas condi¢8es de reembolso previstas no
ponto 10. REEMBOLSO:

= Condigbes das alineas a) a f):

— Se decorridos 5 anos desde a data da
entrega a reembolsar ou se decorridos 5
anos desde a data da 12 entrega e o valor
das entregas efetuadas na 12 metade da
vigéncia do contrato representar pelo
menos 35% da totalidade das entregas =
tributacéo de 8%* / Sem penalidade

— Se decorridos 5 anos desde a data da 12
entrega mas o valor das entregas
efetuadas na 1% metade da vigéncia do
contrato ndo representar pelo menos 35%
da totalidade das entregas = tributagéo
de 21,5% / Sem penalidade

= Condigdo da alinea g) = tributacéo de 8%
/ Sem penalidade

— Fora das condicdes de reembolso
previstas no ponto 10. REEMBOLSO:

= ndo cumprindo a condi¢do de, pelo menos,
35% das entregas ocorrer na 12 metade de
vigéncia do contrato = tributacdo de
21,5%
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= cumprindo a condicdo de, pelo menos,
35% das entregas ocorrer na 12 metade de
vigéncia do contrato, e:

— Se o0 reembolso ocorrer antes de
completados 5 anos de vigéncia do
contrato = tributacédo de 21,5%

— Se o reembolso ocorrer apds completados
5 anos mas antes de completados 8 anos
de vigéncia do contrato = tributagdo de
17,2%

— Se o reembolso ocorrer apds completados
8 anos de vigéncia do contrato =
tributacéo de 8,6%

Penalidade em todos os casos: Reposicéo
do beneficio fiscal obtido acrescido de 10%
por cada ano ou fracdo decorridos desde a
entrega reembolsada e a data do
reembolso.

Na Regido Auténoma dos Acores as taxas
indicadas séo reduzidas em 20%.

Quando o reembolso for feito sob a forma de
renda, a tributacdo serd efetuada nos termos da
Categoria H do IRS (rendimentos de pensdes).

Imposto do Selo: Em caso de morte da pessoa
segura, as transmissfes gratuitas dos créditos
provenientes do PPR nao estdo sujeitas a Imposto
do Selo.

Relativamente a informagdo constante neste
ponto, ndo recai sobre a MAPFRE qualquer
responsabilidade em consequéncia de alteracdo
legislativa ou de diversa interpretacdo das normas
legais aplicaveis.

15. COMUNICACOES E
ENTRE AS PARTES

As comunicagbes ou notificagbes do tomador do
seguro/pessoa segura previstas nesta apdlice
consideram-se vdlidas e eficazes caso sejam
efetuadas para a sede social da MAPFRE.

NOTIFICACOES

As comunicacdes previstas no presente contrato
devem revestir forma escrita ou ser prestadas por
outro meio de que fique registo duradouro.

A MAPFRE s6 esta obrigada a enviar as
comunicacdes previstas no presente contrato se o
destinatario das mesmas estiver devidamente
identificado no  contrato, considerando-se
validamente efetuadas se remetidas para o
respetivo endereco constante da apdlice.

16. CONDICOES GERAIS DA APOLICE

Nos termos acordados entre as partes, as
Condicbes Gerais da apdlice sdo entregues ao
tomador do seguro no sitio da internet indicado
nas Condicdes Particulares, sem prejuizo de este
poder solicita-las noutro suporte, diretamente a
MAPFRE, logo que tenha conhecimento da



cial: Rua Doutor Antonio Loureiro Borges, 9
Zenith - Miraflores, 1495-131 ALGES
0739283 mapfre.pt

impossibilidade de proceder a sua visualizagao no
referido suporte.

17. LEl APLICAVEL,
ARBITRAGEM

A lei aplicavel ao contrato é a lei portuguesa.

A MAPFRE disp6e de uma unidade organica
responsavel pela gestdo de reclamagbes, sem
prejuizo da possibilidade de posterior recurso para
o Provedor do Cliente ou de poder ser requerida a
intervencdo da Autoridade de Supervisdo de
Seguros e Fundos de Pensdes (www.asf.com.pt).

A informacao relativa a gestdo de reclamacfes e
ao Provedor do Cliente estd disponivel em
www.mapfre.pt/contacte-nos.

RECLAMACOES E

Nos litigios surgidos ao abrigo deste contrato pode
haver recurso a arbitragem, a efetuar nos termos
da lei. Tratando-se de divergéncias de natureza
clinica ou acerca do grau de invalidez, os arbitros
terdo de ser obrigatoriamente médicos.

18. FORO

O foro competente para dirimir os litigios
emergentes deste contrato é o fixado na lei civil.

19. AUTORIDADE DE SUPERVISAO

Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos
de Pensdes (ASF), com sede na Av. da Republica,
76, 1600-205 LISBOA.

20. INFORMANCAO ADICIONAL
PROTECAO DE DADOS

Quem é o responsavel pelo tratamento dos
seus dados pessoais?

A informacdo e/ou dados pessoais que nos
fornega, incluindo, eventualmente, os de saude,
serdo incluidos num ficheiro cujo responséavel é:

e [dentidade: MAPFRE Seguros de Vida, S.A.,
NIPC 509 056 253

e Endereco postal: Rua Doutor Anténio Loureiro
Borges, 9, Edificio Zenith — Miraflores, 1495-131
Algés.

e Telefone: 21 073 92 83

e Correio eletrénico: protecaodedados@mapfre.pt

e Contacto do Delegado de Protecéo de Dados:
DPO.Portugal@mapfre.com

SOBRE

Com que finalidade tratamos os seus dados
pessoais?

A MAPFRE Seguros de Vida, S.A. tratara todos os
dados pessoais fornecidos voluntariamente pelos
titulares dos dados, diretamente ou através do seu
mediador, e 0os que se obtenham mediante
gravacdo de conversas telefonicas ou como
consequéncia da sua navegacao por paginas web
de Internet ou outro meio, com finalidade de
desenvolvimento do contrato ou de consulta,
solicitacdo ou contratacdo de qualquer servico ou
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produto, mesmo apés a cessacdo da relacdo pré-

contratual ou contratual, para as seguintes
finalidades:
e Gestdo da atividade seguradora efou

cumprimento do contrato ou pré-contrato de
seguro assim como das obrigacdes legais.

e Valoracdo e delimitacdo do risco, prevencao e
investigacdo de fraude na seleg¢éo de risco e na
gestdo de sinistros, ainda que néo se formalize
0 contrato de seguro ou apos a sua cessacao.

¢ Realizacdo de estudos e calculos estatisticos,
inquéritos, analises de tendéncias de mercado
e controlo de qualidade.

e Tramitagdo, seguimento e atualizacdo de
qualquer solicitagdo de informacédo, relacdo
negocial, pré-contratual ou contratual, de
qualguer uma das diversas entidades do Grupo
MAPFRE e a gestdo da atividade com
mediadores de seguros.

e Manutencéo e gestédo integral e centralizada da
sua relacdo com as diversas entidades do
Grupo MAPFRE.

Todos os dados recolhidos, bem como os
tratamentos e finalidades anteriormente
indicados(as) sdo necessarios ou estdo

relacionados com a adequada manutencéo,
desenvolvimento e controlo da relagdo contratual.
Somente no caso de ndo ter manifestado
expressamente a sua oposicdo, as finalidades
aceites incluem o envio de informacbes e
publicidade, inclusive por via eletronica, sobre
ofertas, produtos, recomendacgbes, servicos,
promogdes, brindes e campanhas de fidelizagdo
da MAPFRE Seguros de Vida, S.A. e das diversas
entidades do Grupo MAPFRE (www.mapfre.com)
ou de terceiras entidades com as quais qualquer
empresa do Grupo MAPFRE tenha celebrado
acordos de colaboracéo; extracao,
armazenamento de dados e estudos de marketing,
visando adequar as ofertas comerciais ao seu
perfil particular, ainda que ndo se formalize alguma
operagcdo ou apdés a cessacdo da relacdo
contratual.

A fim de executar adequadamente o contrato de
seguro e poder oferecer-lhe produtos e servicos de
acordo com 0s seus interesses, iremos elaborar,
com base na informacdo fornecida, diferentes
perfis em funcdo dos seus interesses e
necessidades e da estratégia de negdcio do Grupo
MAPFRE, pelo que serdo tomadas decisdes
automatizadas com base nos referidos perfis.

Durante quanto tempo iremos conservar 0S
seus dados pessoais?

Os dados pessoais fornecidos serdo conservados
durante o prazo determinado com base nos
seguintes critérios: (i) obrigacdo legal de
conservacdo; (i) duracao da relacdo contratual e
cumprimento de quaisquer responsabilidades
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decorrentes da referida relacéo; e, (iii) pedido de
supressdo por parte do titular dos dados nos
casos em que se justifique.

Qual a nossa legitimidade para tratar os seus
dados?

A base juridica para o tratamento dos seus dados
com as finalidades indicadas no ponto “Com que
finalidade tratamos os seus dados pessoais?” é a
execucao do contrato de seguro. A oferta futura de
produtos e servicos indicada no ponto “Com que
finalidade tratamos os seus dados pessoais?”
baseia-se no consentimento que, eventualmente,
tenha concedido, sem que em caso algum a
retirada deste consentimento condicione a
execuc¢ao do contrato de seguro.

E sua obrigacdo fornecer-nos os seus dados
pessoais para a celebracéo do contrato de seguro.
Caso ndo o faca, a MAPFRE Seguros de Vida,
S.A. reserva-se o direito de néo celebrar o contrato
de seguro.

A guem serdo comunicados 0s seus dados?

A MAPFRE Seguros de Vida, S.A. podera
comunicar 0s seus dados, incluindo os de saude e
os de sinistros vinculados as apdlices,
exclusivamente para as finalidades indicadas no
ponto “Com que finalidade tratamos os seus dados
pessoais?”, a outras entidades seguradoras,
resseguradoras, de mediagdo de seguros,
financeiras, imobiliarias ou de prestacdo de
servigos relacionados com o seu campo de
atividade pertencentes ao Grupo MAPFRE
(www.mapfre.com), filiais e participadas, Fundagéo
MAPFRE, entidades publicas e a outras pessoas
singulares ou coletivas que também desenvolvam
qualquer uma das referidas atividades e com as
quais as diversas entidades do Grupo MAPFRE
celebrem acordos de colaboracdo, mesmo que
ndo se formalize alguma operacdo ou apds a
cessacdo da relacdo contratual e sem que haja
necessidade de Ihe comunicar a primeira
comunicacdo que seja efetuada aos referidos
destinatérios.

Além disso, qualquer entidade pertencente ao
Grupo MAPFRE (www.mapfre.com), filiais e
participadas, pode comunicar os dados pessoais a
qualqguer uma das entidades anteriormente
referidas, com a finalidade de manter uma gestéo
integral e centralizada da relacdo dos titulares dos
dados com as diversas entidades do Grupo
MAPFRE, e que os titulares dos dados possam
beneficiar da possibilidade de acesso aos seus
dados a partir de qualquer uma delas, respeitando
sempre a legislagdo aplichvel em matéria de
protecdo de dados de caracter pessoal e sem que
haja necessidade de comunicar aos titulares dos
dados a primeira comunicacdo efetuada. A
comunicacéo dos dados entre entidades do Grupo

z
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gestdo integral e centralizada da sua relacdo com
a MAPFRE Seguros de Vida, S.A., a aplicacéo dos
descontos de prémio e demais beneficios
decorrentes dessa circunstancia e a gestdo de
programas de fidelizacdo no caso de subscricao
dos mesmos.

No &mbito das comunica¢gBes indicadas no
pardgrafo anterior, poderdo ser realizadas
transferéncias internacionais de dados para paises
terceiros ou organiza¢@es internacionais, sobre as
guais exista ou ndo uma decisdo de adequacéo da
Comissao Europeia relativamente as mesmas. As
transferéncias internacionais para paises que nao
possam garantir um nivel de protecdo adequado
teréo caracter excecional e realizar-se-do0 sempre
gue sejam imprescindiveis para a execucgao
adequada da relacdo contratual.

O Grupo MAPFRE dispde de clausulas tipo de
protecdo de dados para garantir adequadamente a
protecdo dos seus dados no ambito das
comunicagdes e transferéncias internacionais dos
seus dados, nos paises em que a sua aplicacdo
nao seja possivel.

Quais os seus direitos quando nos fornece os
seus dados?

Nos termos e de acordo com o disposto na
legislacdo em vigor, qualquer pessoa tem o direito
de:

- confirmar se na MAPFRE Seguros de Vida,
S.A. estamos a tratar dados pessoais que lhe
digam respeito ou ndo, aceder aos mesmos e a
informacdo relacionada com o0 respetivo
tratamento.

- solicitar a retificacdo dos dados incorretos.

- solicitar a supressdo dos dados caso, entre
outras razdes, ja ndo sejam necessarios para
os fins para os quais foram recolhidos, caso em
gque a MAPFRE Seguros de Vida, S.A. deixara
de tratar os dados salvo para o exercicio ou a
defesa de eventuais reclamacgoes.

- solicitar a limitagdo do tratamento dos seus
dados, caso em que somente poderdo ser
tratados com o seu consentimento, exceto a
respetiva conservacdo e utlizacdo para o
exercicio ou a defesa de reclamagdes ou com
vista a protecdo dos direitos de outra pessoa
singular ou coletiva ou por razées de interesse
publico importante da Unido Europeia ou de um
determinado Estado-membro.

- opor-se ao tratamento dos seus dados, caso
em que, a MAPFRE Seguros de Vida, S.A.
deixara de tratar os dados salvo para a defesa
de eventuais reclamacgoes.
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- receber num formato estruturado, de uso
corrente e leitura automatica os dados pessoais
gue lhe digam respeito e que tenha fornecido a
MAPFRE Seguros de Vida, S.A., ou solicitar a
MAPFRE Seguros de Vida, S.A. que os
transmita diretamente a outro responsavel
desde que tal seja tecnicamente possivel.

- retirar 0 consentimento concedido,
eventualmente, para a finalidade incluida no
ponto “Com que finalidade tratamos os seus
dados pessoais?’, sem que tal afete a licitude
do tratamento baseado no consentimento
prévio a sua retirada.

Os anteriores direitos de acesso, retificagéo,
supressdo, limitacdo, oposicdo e portabilidade
poderdo ser exercidos diretamente pelo titular dos
dados ou através de representante legal ou
voluntario, através de comunicacao escrita dirigida
a Area de Privacidade e Protecdo de Dados, Rua
Doutor Anténio Loureiro Borges, 9, Edificio Zenith
— Miraflores, 1495-131 Algés.

O titular dos dados pode apresentar uma
reclamacdo junto da Comissdo Nacional de
Protecdo de Dados, nomeadamente quando
considere que néo obteve satisfacdo no exercicio
dos seus direitos, através da pagina web
disponibilizada para o efeito pela Autoridade de
Controlo em questao.

21. REGIMES ESE’ECiFICOS DE
COMUNICACAO DE DADOS PESSOAIS

O contrato de seguro fica sujeito aos seguintes

regimes legais:

e Prevencdo do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo: A MAPFRE
Seguros de Vida, S.A., na qualidade de
entidade obrigada nos termos da Lei 83/2017
de 18 de agosto, esta autorizada, nos termos
previstos na Secc¢do VII da referida lei, a
recolher, tratar, atualizar e conservar os dados
pessoais necessarios ao cumprimento dos
deveres preventivos previstos nessa lei, com a
finalidade exclusiva de prevencdo do
branqueamento de capitais e do financiamento
do terrorismo, ndo podendo tais dados ser
posteriormente tratados, com base na referida
lei, para quaisquer outros fins, incluindo fins
comerciais.

Neste &dmbito, a MAPFRE Seguros de Vida,
S.A. conservara coOpia do documento de
identificacdo pessoal do tomador do seguro,
de acordo com o previsto no artigo 25.° n.°4 a)
da referida lei.

Os dados pessoais tratados ao abrigo da Lei
83/2017 podem ser comunicados ou
transferidos, de acordo com o previsto no seu
artigo 61.°, para:
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¢O DCIAP, a Unidade de Informacéo
Financeira, a Autoridade Tributaria e
Aduaneira e as demais autoridades
judiciarias, policiais e setoriais;

¢ As pessoas ou entidades que, nos termos
do n.° 3 do seu artigo 54.°, possam figurar
como destinatarias de tais dados, ainda que
situadas ou estabelecidas em paises
terceiros;

e As entidades que integrem 0 grupo
MAPFRE, para os efeitos previstos no seu
artigo 22.°, ainda que situadas ou
estabelecidas em paises terceiros.

A MAPFRE Seguros de Vida, S.A. fica obrigada
a adotar as medidas de seguranca de natureza
fisica e l6gica que se mostrem necessérias para
assegurar a efetiva protecdo da informacédo e
dos dados pessoais tratados, em conformidade
com o disposto na legislacdo vigente sobre
protecdo de dados pessoais.

Fica também obrigada a assegurar a eliminacéo
dos dados pessoais tratados, ap6s o termo da
relacdo negocial, sem prejuizo de outras
obrigacdes de conservacdo que ndo decorram
da Lei 83/2017.

Os direitos de acesso e de retificacdo seréo
exercidos pelo titular dos dados através da
Comissdo Nacional de Protecdo de Dados, nos
termos previstos na legislacdo vigente sobre
protecdo de dados pessoais.

e Common Reporting Standard — CRS: O
contrato de seguro esta sujeito ao regime
legal de troca automatica e obrigatoria de
informacdes financeiras no dominio da
fiscalidade entre Estados-membros da Unido
Europeia (Common Reporting Standard -
CRS).

e Foreign Account Tax Compliance Act
(FATCA): Os dados relativos as “Contas
financeiras” de “Pessoa dos EUA” sujeitas a
comunicacao serdo transmitidos a Autoridade
Tributaria e Aduaneira portuguesa e por esta
a autoridade tributaria competente dos EUA,
para cumprimento do dever legal de recolha e
transmissdo de dados nos termos definidos
no Regime de Comunicacdo de Informacfes
Financeiras (RCIF), que visa a prevencédo da
evasdo fiscal conforme estabelecido no
Foreign Account Tax Compliance Act
(FATCA).

No &ambito dos referidos regimes
MAPFRE Seguros de Vida. S.A.
proceder a recolha de dados pessoais
complementares  junto de organismos
publicos, empresas especializadas e outras
unidades econdmicas, tendo em vista a
confirmacdo ou complemento dos elementos

legais, a
podera
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recolhidos, necessarios a gestdo da relacéo
contratual.

Os regimes referidos nos pontos anteriores
ndo prejudicam quaisquer outras
comunicacbes dos dados fornecidos a
autoridades judiciais, administrativas e fiscais
competentes, desde que em cumprimento de
obrigacéo legal.
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